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Ref. Codice

p.n.

Q.tà

Q.ty

Descrizione

Italiano

Description

English

Description

Français

Descripcion

Español

Beschreibung

Deutsch

1 61050011 1 Kit cil.-pistone ø36 . Cyl.assy ø36 ........... Kit cilindre-pis ø36 .. Kit cilindro pis ø36 ... Zy linderkolben k ø36 ...

2 3819006 1 Rondella ................. Washer ................... Rondelle .................. Arandela ................. Scheibe ...................

3 61050010A 1 Pistone compl. ø36 Piston assy. ø36 ..... Piston ø36 ............... Piston ø36 ............... Kolben kpl. ø36 .......

4 093000091R 2 Segmento ø36 ....... Piston ring ø36 ........ Segment ø36 ........... segmento ø36 ......... kolbenring ø36 ........

5 072700045R 1 Spinotto ................. Piston pin ................ Axe  piston ............. Pasador .................. Kolbenbolzen ..........

6 093000167 2 Anello .................... Ring ......................... Bague ..................... Anillo ....................... Ring .........................

7 3055101 1 Candela ................. Spark plug ............... Bougie ..................... Bujia ........................ Kundkerze ..............

8 094000101R 4 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

9 3833073 4 Rondella ................. Washer ................... Rondelle .................. Arandela ................. Scheibe ...................

10 094000099R 2 Anello di tenuta ...... Seal ring .................. Bague ..................... Anillo ....................... Minutering ...............

11 3023008R 4 Spina ..................... Plug ......................... Goupille ................... Chaveta .................. Stecker ...................

12 074000204 1 Basamento ............ Crankcase .............. Carter moteur .......... Carter motor ............ Kurbelgehaüse .......

13 3028013R 1 Linguetta ................ Key ......................... Cle ........................... Chaveta .................. Federkeil .................

14 074000267AR 2 Ralla ....................... Washer ................... Butee ...................... Rangua ................... Scheibe ...................

15 3801040R 4 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

16 072700046R 1 Cuscinetto ............. Needle roller be ....... Roulement ............... Cojinete ................... Lager ......................

17 074000268R 1 Albero motore ........ Crankshaft .............. Vilebrequin .............. Cigueñal .................. Kurbelw elle .............

18 094000006R 2 Cuscinetto ............. Bearing ................... Roulement ............... Cojinete ................... Lager ......................

19 074000156A 1 Serie guarniz. ........ Gasket set .............. Joint kit .................... Kit juntas ................. Dichtungsatz ...........

20 004000132R 1 Molla ...................... Spring ..................... Ressort ................... Resorte ................... Starterfeder ............

21 072700480 1 Copricilindro ........... Cylinder cover ........ Capot moteur .......... Tapa ........................ Deckel .....................

22 61052008R 4 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

23 3801010R 2 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

24 072700075A 1 Guarnizione marm . Gasket .................... Joint ........................ Junta escape .......... Muff lerdichtung .......

25 072700073A 1 Guarnizione ........... Gasket .................... Joint ........................ Junta ....................... Dichtung ..................

26 3918010 2 Rondella ................. Washer ................... Rondelle .................. Arandela ................. Scheibe ...................

27 094600041AR 1 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

28 072700463AR 1 Marmitta ................. Muff ler .................... Pot ........................... Escape .................... Schalldampfer .........

29 4095211R 1 Lamierino ............... Plate ........................ Tole ......................... Plaqueta .................. Blech .......................

30 3806026AR 2 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

31 3916005 1 Rondella ................. Washer ................... Rondelle .................. Arandela ................. Scheibe ...................

32 3918005 1 Rondella ................. Washer ................... Rondelle .................. Arandela ................. Scheibe ...................

33 072700036A 1 Passacavo ............ Grommet ................. Passecable ............. Pasacable ............... Kabeldurchgang .....

34 006000829 1 Rondella ................. Washer ................... Rondelle .................. Arandela ................. Scheibe ...................

35 093500397 1 Impugn. avv. .......... Handle ..................... Poignee ................... Empunadura ............ Starter grif f  .............

36 072700235 1 Dado ...................... Nut .......................... Ecrou ...................... Tuerca .................... Mutter ......................

37 005000361 1 Rondella ................. Washer ................... Rondelle .................. Arandela ................. Scheibe ...................

38 072700087 2 Arpioncino ............. Paw l set .................. Cliquet ..................... Trinquete ................. Sperrklinke ..............

39 072700088R 2 Molla ...................... Spring ..................... Ressort ................... Resorte ................... Feder ......................
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Ref. Codice

p.n.

Q.tà

Q.ty

Descrizione

Italiano

Description

English

Description

Français

Descripcion

Español

Beschreibung

Deutsch

40 3026004 2 Anello .................... Ring ......................... Bague ..................... Anillo ....................... Ring .........................

41 072700466 1 Trascinatore .......... Clutch driver ........... Entraineur ............... Arrastrador ............. Mitnehmer ...............

42 072700085BR 1 Puleggia avv. ......... Starter pulley .......... Poulie ...................... Polea ....................... Seilrolle ...................

43 4098073R 1 Fune avviam. ......... Starter rope ............ Corde ...................... Cuerda arranque .... Starterseil ...............

44 072700089 1 Boccola ................. Bushing ................... Bague ..................... Buje ......................... Buchse ...................

45 4196110R 1 Avviam. compl. ...... Starter assy ............ Demarrage compl. ... Arranque ................ Starter kpl. ..............
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Ref. Codice

p.n.

Q.tà

Q.ty

Descrizione

Italiano

Description

English

Description

Français

Descripcion

Español

Beschreibung

Deutsch

1 3801022 1 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

2 073300070 1 Manicotto ............... Sleeve ..................... Manchon ................. Mango ..................... Muffe ......................

3 074000031R 1 Coperchio .............. Cover ...................... Couvercle ............... Tapa ........................ Deckel .....................

4 074000027 1 Antivibrante ........... Shock absorber ...... Amortisseur ............ Amortizador ............ Schw ingungs .........

5 074000030 1 Anello .................... Ring ......................... Bague ..................... Anillo ....................... Ring .........................

6 3024015 1 Anello .................... Ring ......................... Bague ..................... Anillo ....................... Ring .........................

7 61050036R 1 Serbatoio ............... Tank ........................ Reservoir ................ Tanque .................... Benzintank ..............

8 3801011 4 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

9 072700189 4 Rondella ................. Washer ................... Rondelle .................. Arandela ................. Scheibe ...................

10 072700072 1 Supporto ................ Support ................... Support ................... Soporte ................... Halter ......................

11 3801010R 1 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

12 61052005 4 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

13 3035019R 1 Cuscinetto ............. Bearing ................... Roulement ............... Cojinete ................... Lager ......................

14 3025022 1 Anello .................... Ring ......................... Bague ..................... Anillo ....................... Ring .........................

15 61050035AR 1 Convogliatore ........ Cover ...................... Carter ...................... Carter ...................... Gehause .................

16 4196048R 1 Campana frizione .. Clutch drum ............. Cloche embrayage .. Campana embrague Kupplungsglocke ....

17 4179087A 1 Cavetto .................. Cable ....................... Cavet ...................... Cable ....................... Kabel .......................

18 094600169 1 Molla ...................... Spring ..................... Ressort ................... Resorte ................... Zuendkerze ............

19 072700391R 1 Bobina ................... Ignition coil .............. Bobine ..................... Encendido ............... Zuendspule .............

20 094600097A 1 Pipetta .................... Spark plug cap ........ Pipette ..................... Pipeta ...................... Zundkerzenstecker

21 006000064 2 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

22 3833073 2 Rondella ................. Washer ................... Rondelle .................. Arandela ................. Scheibe ...................

23 4191027ER 2 Perno ..................... Pin ........................... Pivot ........................ Perno ...................... Stif t .........................

24 4191028R 2 Molla ...................... Spring ..................... Ressort ................... Resorte ................... Feder ......................

25 072700188 3 Rondella ................. Washer ................... Rondelle .................. Arandela ................. Scheibe ...................

26 4191153AR 1 Frizione .................. Clutch ...................... Embrayage .............. Embrague ................ Kupplung .................

27 074000228AR 1 Tappo serb. ........... Cap grey ................. Bouchon ................. Tapon ...................... Tankdeckel ..............

28 4098658AR 1 Valvola sf iato ........ Breather valve ........ Soupape ................. Valvula .................... Ventil .......................

29 074000227R 1 Guarnizione ........... Gasket .................... Joint ........................ Junta ....................... Dichtung ..................

30 3801032 2 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

31 3916005 2 Rondella ................. Washer ................... Rondelle .................. Arandela ................. Scheibe ...................

32 094600450R 1 Filtro mix ................ Fuel f ilter ................. Filtre mix .................. Filtro mix .................. Luftf ilter ..................

33 4100415 1 Tubo ...................... Tube ........................ Tuyau ...................... Tubo ........................ Schlauch .................

34 4161211 1 Passatubo ............. Bushing ................... Passetube ............... Pasatubo ................. Buchse ...................

35 3801047 2 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

36 074000125 1 Tubo ...................... Fuel line ................... Tuyau ...................... Tubo ........................ Schlauch .................

37 072700076A 1 Guarnizione ........... Gasket .................... Joint ........................ Junta ....................... Dichtung ..................

38 4098377 1 Fascetta ................ Clip .......................... Bande ..................... Abrazadera ............ Schelle ....................

39 2318690R 1 Carburatore ........... Carburetor .............. Carburateur ............ Carburador ............. Vergaser ................
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Ref. Codice

p.n.

Q.tà

Q.ty

Descrizione

Italiano

Description

English

Description

Français

Descripcion

Español

Beschreibung

Deutsch

40 072700077AR 2 Guarnizione ........... Gasket .................... Joint ........................ Junta ....................... Dichtung ..................

41 074000130C 1 Flangia termica ...... Insulator .................. Bride ....................... Brida termica ........... Flansch ...................

42 074000378R 1 Volano ................... Flyw heel ................. Volant ..................... Volante ................... Schw ungradseite ...

43 61052009B 2 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

44 072700040R 1 Filtro aria ................ Air f ilter ................... Filtre aire ................. Filtro aire ................. Luftf ilter ..................

45 072700038 1 Protezione ............. Guard ...................... Protection ................ Proteccion ............... Schutz ....................

46 072700039A 1 Leva starter ........... Starter lever ............ Levier starter .......... Palanca compl ......... Starterhebel ............

47 072700041 2 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

48 072700480 1 Copricilindro ........... Cylinder cover ........ Capot moteur .......... Tapa ........................ Deckel .....................

49 072700258 1 Corpo f iltro ............. Air f ilter yell ............. Corps f iltre .............. Cuerpo f iltro ............ Filtergehause ..........

50 3819013 1 Rondella ................. Washer ................... Rondelle .................. Arandela ................. Scheibe ...................

51 3912009 1 Dado ...................... Nut .......................... Ecrou ...................... Tuerca .................... Mutter ......................
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Ref. Codice

p.n.

Q.tà

Q.ty

Descrizione

Italiano

Description

English

Description

Français

Descripcion

Español

Beschreibung

Deutsch

1 61040106A 1 Perno ..................... Pin ........................... Goujon .................... Perno ...................... Bolzen .....................

2 3801015 2 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

3 61170132R 2 Passacavo ............ Collar grey .............. Passecable ............. Pasacable ............... Kabeldurchgang .....

4 4160262B 1 Manopola ............... Hand grip ................ Poignee ................... Manillar .................... Kugelgrif f  ................

5 3801013 8 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

6 3819006 8 Rondella ................. Washer ................... Rondelle .................. Arandela ................. Scheibe ...................

7 074000183R 1 Morsetto ................ Handle connec. ....... Collier cpl. ............... Abrazadera ............ Spannkloben ...........

8 3960021 1 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

9 4100456R 1 Protezione ............. Guard ...................... Protection ................ Proteccion ............... Schutz ....................

10 4160011R 1 Tubo ø26 ............... Tube ø26 ................. Tuyau ø26 ............... Tubo ø26 ................. Rohr ø26 .................

11 3914003 3 Dado ...................... Nut .......................... Ecrou ...................... Tuerca .................... Mutter ......................

12 2317021R 1 Interruttore ............. Sw itch .................... Interrupteur ............. Interruptor ............... Schalter ..................

13 4138358R 1 Pulsante ................. Push ........................ Bouton .................... Perno ...................... Knopf ......................

14 4138360R 1 Molla ...................... Spring ..................... Ressort ................... Resorte ................... Feder ......................

15 4174246AR 1 Leva ...................... Lever ...................... Levier ...................... Palanca ................... Hebel .......................

16 4174245CR 1 Leva acceler.ro ..... Throttle lev re .......... Levier ...................... Palanca ................... Gashebel ................

17 4138361R 1 Molla ...................... Spring ..................... Ressort ................... Resorte ................... Feder ......................

18 4179089R 1 Flangia ................... Flange ..................... Bride ....................... Brida ....................... Flansch ...................

19 4100098BR 1 Molla ...................... Spring ..................... Ressort ................... Resorte ................... Feder ......................

20 3960029 2 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

21 3801016 2 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

22 61040140R 1 Manopola ............... Hand grip ................ Poignee ................... Manillar .................... Kugelgrif f  ................

23 4174187BR 1 Manubrio ................ Handlebar ............... Guidon .................... Manillar .................... Handgrif f  .................

24 61040131R 1 Impugnatura ........... Handle ..................... Poignee ................... Empunadura ............ Handgrif f  .................

25 074000303 1 Cavo accel. ........... Throttle cable .......... Cable ....................... Cable acel. .............. Starterkabel ............

26 4161449A 1 Cavetto .................. Cable ....................... Cavet ...................... Cable ....................... Kabel .......................

27 072700404AR 1 Manubrio ................ Handle ..................... Guidon .................... Manillar .................... Fuehrungsholm .......

28 4161330AR 1 Albero trasmissione ... Drive shaft .............. Vilebrequin .............. Arbol transmision .... Flexibel w elle ..........

29 072700082R 2 Antivibrante ........... Shock absorber ...... Amortisseur ............ Amortizador ............ Stossdaempfer .......

30 3901008 1 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

31 4138359R 1 Pulsante ................. Sw itch .................... Bouton .................... Interruptor ............... Knopf ......................

32 61052030BR 1 Coppia conica ........ Bevel gear .............. Couple conique ....... Par conico ............... Kegelradantrieb ......

33 3024010R 1 Anello .................... Ring ......................... Bague ..................... Anillo ....................... Ring .........................

34 3035230 1 Cuscinetto ............. Bearing ................... Roulement ............... Cojnete .................... Lagerbuchse ..........

35 4161619R 1 Fascetta ................ Band ....................... Bande ..................... Abrazadera ............ Schelle ....................

36 3025018 1 Anello .................... Ring ......................... Bague ..................... Anillo ....................... Ring .........................

37 3901016 1 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

38 3034008 1 Cuscinetto ............. Bearing ................... Roulement ............... Cojinete ................... Lager ......................

39 4138311A 1 Anello .................... Ring ......................... Bague ..................... Anillo ....................... Ring .........................
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Ref. Codice

p.n.

Q.tà

Q.ty

Descrizione

Italiano

Description

English

Description

Français

Descripcion

Español

Beschreibung

Deutsch

40 3025009 1 Anello .................... Ring ......................... Bague ..................... Anillo ....................... Ring .........................

41 61040132 1 Kit ingranaggi ......... Bevel gear set ........ Kit engranages ....... Kit engranaje ........... Kegeltrieb ................

42 61040071R 1 Tappo .................... Cap ......................... Bouchon ................. Tapon ...................... Stopfen ...................

43 61050013R 1 Scatola ingranaggi . Gear case ............... Boite engrenage ..... Caja engranajes ...... Getriebe gehause ...

44 3034218 1 Cuscinetto ............. Bearing ................... Roulement ............... Cojnete .................... Lager ......................

45 61070074 1 Anello di tenuta ...... Seal ring .................. Bague ..................... Anillo ....................... Minutering ...............

46 3034012R 1 Cuscinetto ............. Bearing ................... Roulement ............... Cojnete .................... Lager ......................

47 3025022 1 Anello .................... Ring ......................... Bague ..................... Anillo ....................... Ring .........................

48 3050018R 1 Anello di tenuta ...... Seal ring .................. Bague ..................... Anillo ....................... Kobelnring ...............

49 61040145R 1 Mozzo .................... Hub ......................... Moyeu ..................... Cubo ....................... Nabe .......................

50 61040066 1 Distanziale ............. Spacer .................... Entretoise ................ Distanciador ............ Entfernungsstuck ...

51 072700197 1 Molla ...................... Spring ..................... Ressort ................... Resorte ................... Feder ......................
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Ref. Codice

p.n.

Q.tà

Q.ty

Descrizione

Italiano

Description

English

Description

Français

Descripcion

Español

Beschreibung

Deutsch

1 63019001C 1 Testina completa ø2.4 Compl. nylon head ø2.4 ......... Tete f il nylon ø2.4 ... Cabeza nylon ø2.4 .. Nylonkopf kpl. ø2.4 .

2 3960040R 1 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

3 4174278 1 Piastrina ................. Plate ........................ Plaque ..................... Plaqueta .................. Streifen ...................

4 3802004CR 4 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

5 4179113A 1 Bandella ................. Skirt w /blade ........... Bande ..................... Proteccion ............... Blech .......................

6 4174275R 1 Lametta .................. Blade ....................... Lame ....................... Cuchilla ................... Klinge ......................

7 61042035 1 Protezione ............. Guard ...................... Protection ................ Proteccion ............... Schultz ....................

8 4199005A 2 Boccola ................. Bushing ................... Coquille ................... Buje ......................... Buchse ...................

9 4199008B 1 Inserto ................... Insert ....................... Vis .......................... Injerto ...................... Anschluss ..............

10 4199004 1 Molla ...................... Spring ..................... Ressort ................... Resorte ................... Feder ......................

11 4199014A 1 Bobina con f ilo ....... Nylon spool ............. Pulie et f il ................. Polea y hilo .............. Spulenylon ..............

12 4199046 1 Coperchio inferiore Low er cover ........... Couvercle inferieur . Tapa inferior ........... Unterdeckel .............

13 4095673R 1 Disco 3t ................. 3t blade ................... Couteau 3d ............. Disco 3d .................. Messer 3d ...............

14 61052031 1 Kit attrezzi ............. Tool kit ..................... Kit outils .................. Kit herramientas ...... Werkzeugsatz ........

15 4179164R 1 Cinghiaggio ............ Comp.simp.harness Harnais ................... Correa compl. ......... Keilriemen ...............

16 61052073 1 Kit etichette ............ Labels kit ................. Kit etiquettes ........... Juego etiquetas ...... Etichettenkit .............
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Ref. Codice

p.n.

Q.tà

Q.ty

Descrizione

Italiano

Description

English

Description

Français

Descripcion

Español

Beschreibung

Deutsch

1 074000239 2 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

2 074000147 1 Coperchio .............. Cover ...................... Couvercle ............... Tapa ........................ Deckel .....................

3 074000150 1 Kit riparazione ....... Repair kit ................. Kit reparation .......... Kit reparacion ......... Reparkit ...................

4 074000238 1 Coperchio .............. Cover ...................... Couvercle ............... Tapa ........................ Deckel .....................

5 074000151 1 Kit membr/guarnizioni . Diaphragm set ......... Kit joint .................... Kit juntas ................. Dichtungsatz ...........

6 2318572 1 Pompetta ................ Pump ....................... Pompe ..................... Bomba ..................... Pumpe .....................

7 095000164 2 Anello .................... Ring ......................... Bague ..................... Anillo ....................... Ring .........................

8 003300202 1 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

9 074000146 1 Valvola .................. Valve ...................... Soupape ................. Valvula .................... Ventil .......................

10 2318191 1 Coperchio .............. Cover ...................... Couvercle ............... Tapa ........................ Deckel .....................

11 035000162 4 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

12 093500115 1 Molla h ................... Spring h .................. Ressort h ................ Resorte h ................ Feder h ...................

13 2318699 1 Vite h ..................... Screw  h .................. Vis h ....................... Tornillo h ................. Schraube h .............

14 2318698 1 Vite l ...................... Screw  l ................... Vis l ......................... Tornillo l ................... Schraube l ..............

15 035000165 1 Molla l ..................... Spring l .................... Ressort l ................. Resorte l ................. Feder l .....................

16 072700347 1 Molla ...................... Spring ..................... Ressort ................... Resorte ................... Feder ......................

17 072700209 1 Albero accel. ......... Shaft ....................... Arbre ...................... Eje ........................... Welle .......................

18 2318211 1 Perno ..................... Pin ........................... Goujon .................... Eje ........................... Bolzen .....................

19 50010141 1 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

20 072700211 1 Farfalla accel. ........ Shutter .................... Papillon .................... Valvula acel. ........... Klappe .....................

21 094600148 1 Molla ...................... Spring ..................... Ressort ................... Resorte ................... Feder ......................

22 074000240 1 Vite ........................ Screw  ..................... Vis .......................... Tornillo .................... Schraube ................

23 003300201 1 Asse bilan. ............ Spindle .................... Axe ......................... Eje balancin ............. Bissel ......................
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